DU MÊME AUTEUR
CHEZ LE MÊME ÉDITEUR
L’Armée des sables
Le Secret du Temple
Paul Sussman
L’OASIS SECRÈTE
Roman
Traduit de l’anglais par Thierry Piélat



  
    J’ai la chance d’avoir trouvé la plus parfaite oasis sur terre,

    un havre de paix qui me procure une chaleur et une joie sans bornes.

    C’est ma famille : Alicky, Layla, Ezra et Jude.

     

    Ce livre leur est dédié, avec amour, toujours.

  



2153 avant J.-C.,
en Égypte, dans le désert occidental


Ils avaient amené un boucher avec eux dans les lointaines étendues désolées du deshret1, et il se servit d’un couteau à saigner le bétail et non d’un couteau de cérémonie pour leur couper la gorge.
Le boucher allait de prêtre en prêtre et appuyait d’une main experte la lame de cet instrument barbare, un éclat de silex jaunâtre long d’une coudée, à la jointure fragile du cou et de la clavicule. Les yeux vitreux après avoir ingéré le breuvage à base de shepen et de shedeh afin d’atténuer la douleur, et la tête rasée toute luisante de gouttelettes d’eau lustrale, chacun adressait des prières à Rê-Atoum et aux dieux de la grande Ennéade, les implorant de l’emmener sans encombre par la salle des Deux Vérités dans les Champs bénis de Iarou. Sur quoi, le boucher lui inclinait la tête en arrière vers le ciel de l’aube et, d’un geste ferme et ample, lui tranchait le cou d’une oreille à l’autre.
« Puisse-t-il marcher par les beaux chemins, puisse-t-il franchir le firmament ! psalmodiaient les prêtres encore en vie. Puisse-t-il manger tous les jours au côté d’Osiris ! »
Le torse et les bras éclaboussés de sang, le boucher étendait chaque homme par terre avant de passer au prêtre suivant, et la rangée de corps s’allongeait sans cesse tandis que, le visage dénué d’expression, il accomplissait sa tâche avec une brutale efficacité.
Du sommet d’une dune voisine, Imti-Khentika, grand prêtre d’Iounou, premier prophète de Rê-Atoum, le plus grand des devins, contemplait ce massacre méthodique. Il éprouvait certes du chagrin en voyant mourir tant d’hommes qu’il en était arrivé à considérer comme des frères. Mais aussi de la satisfaction, car leur mission était accomplie et tous avaient su dès le départ qu’elle devait se terminer ainsi, afin que rien ne transpire de ce qu’ils avaient fait.
Derrière lui, à l’orient, il sentait la première chaleur du soleil, Rê-Atoum sous l’aspect de Khépri, qui apportait au monde lumière et vie. Il se tourna vers lui, rejeta en arrière son capuchon en peau de léopard, ouvrit les bras et lança :
— O Atoum, qui es venu à l’existence sur la colline primordiale, dans un éclair, comme l’oiseau Bénou dans le sanctuaire du Benben à Iounou !
Il leva la main, les doigts écartés comme s’il voulait saisir l’étroite frange magenta qui pointait au-dessus des sables à l’horizon. Puis, se tournant de nouveau, il regarda dans la direction opposée, vers l’occident et la muraille de falaises qui se dressait du nord au sud à une centaine de khet, comme un vaste rideau tiré au bord même du monde.
Quelque part au pied de ces falaises, dans le dense réseau d’ombres que la lumière de l’aube n’avait pas encore pénétré, s’ouvrait la Divine Porte : re-en wesir, la Bouche d’Osiris. De là où il était, elle était invisible. Et elle l’aurait été aussi pour quelqu’un qui se serait trouvé juste devant, car lui, Imti, avait prononcé les formules magiques destinées à la fermer et la cacher, et personne, hormis ceux qui savaient regarder, ne se serait rendu compte de sa présence. C’était ainsi que la demeure de leurs ancêtres, wehat er-djeru ta, l’Oasis du Bout du Monde, avait conservé ses secrets au fil des ans, son existence connue de quelques élus seulement. Ce n’était pas pour rien qu’elle était aussi appelée wehat seshtat, l’Oasis secrète. Leur chargement y serait en sécurité. Personne ne le trouverait. Il y resterait en paix jusqu’à ce que viennent des temps plus stables.
Imti scruta les falaises, hocha la tête en un geste d’approbation, puis son regard se dirigea vers la flèche de roche tordue qui émergeait des dunes à quelques khet de la muraille. Même à cette distance, elle était un trait frappant du paysage, qu’elle dominait de près de vingt meh-nswt, tourelle de pierre noire qui s’incurvait vers l’extérieur et le haut telle une immense lame de faucille fauchant le désert ou, plutôt, telle la patte antérieure de quelque gigantesque scarabée en train de se frayer un chemin à travers les sables.
Combien de voyageurs étaient passés à côté de cette sentinelle solitaire sans comprendre son importance ? se demanda Imti. Très peu, si tant est qu’il y en ait eu, se répondit-il, car c’étaient les terres vides, les terres mortes, le domaine de Seth, où nul être humain tenant à la vie n’aurait songé à s’aventurer. Seuls ceux qui connaissaient l’existence de ces lieux oubliés se hasardaient aussi loin dans ces immensités vides et brûlantes. Là seulement le fardeau dont ils avaient la charge ne risquerait rien, hors de portée de ceux qui auraient fait mauvais usage de ses terribles pouvoirs. Oui, pensa Imti, malgré leur épouvantable voyage, la décision de le transporter à l’ouest avait été vraiment la bonne.
Cette décision avait été prise, quatre mois plus tôt, par un conseil secret composé des personnages les plus puissants du pays : la reine Neith, le prince Merenré, le tjaty Userkef, le général Rehou et lui-même, Imti-Khentika, le plus grand des devins.
Le nisou lui-même, seigneur des Deux Pays, Néfer-ka-Rê Pépi, n’avait pas été informé de la décision du conseil. Pépi avait été naguère un puissant souverain, l’égal de Khâsékhem, Djoser et Khoufou. Maintenant, dans la quatre-vingt-treizième année de son règne, trois fois la durée de vie d’un homme normal, son pouvoir et son autorité avaient décliné. Dans tout le pays, les nomarques levaient des armées privées et guerroyaient entre eux. Au nord et au sud, les Neuf Arcs ravageaient les frontières. Sur trois des quatre dernières années, il n’y avait pas eu de crue, ce qui avait entraîné la perte des récoltes.
Kemet se désintégrait et on pouvait s’attendre à ce que les choses aillent de mal en pis. Peut-être Pépi était-il le fils de Rê, mais à présent, en ces temps de crise, d’autres devaient prendre les rênes et effectuer les choix importants du gouvernement à sa place. Et donc le conseil avait statué : pour sa propre protection et pour la sécurité de tous, l’iner-en sedjet devait être retiré d’Iounou, où il était hébergé, et ramené à travers les champs de sable à l’abri de l’Oasis secrète, d’où il provenait à l’origine.
Et c’était à lui, Imti-Khentika, grand prêtre d’Iounou, qu’avait incombé la responsabilité de diriger l’expédition.
« Transporte-le à travers les méandres de la voie navigable, emmène-le à l’orient des cieux ! »
Les psalmodies montèrent à nouveau en contrebas au moment où une autre gorge était coupée, un autre corps allongé par terre. Il y en avait quinze maintenant, la moitié du nombre.
— O Rê, laisse-le venir à toi ! lança Imti, se joignant au chœur. Conduis-le sur les routes sacrées, fais-le vivre à jamais !
Il regarda le boucher aller vers le suivant tandis que l’air résonnait du sifflement humide des trachées sectionnées. Puis, lorsque le couteau trancha de nouveau, Imti regarda au loin à travers le désert, se remémorant le voyage cauchemardesque qu’ils venaient d’accomplir.
Ils avaient été quatre-vingts à partir, au commencement de Peret, la saison où la chaleur est la moins forte. Leur chargement enveloppé de plusieurs couches de lin protecteur et arrimé à un traîneau, ils s’étaient dirigés vers le sud, d’abord en bateau jusqu’à Zawty, puis par voie de terre jusqu’à l’oasis de Kenem. Là, ils s’étaient reposés une semaine avant d’entamer la dernière étape de leur mission, la plus difficile : cinquante itérou à travers les espaces désolés, torrides et dépourvus de pistes du deshret jusqu’aux hautes falaises et à l’Oasis secrète.
Cette dernière étape leur avait pris sept longues semaines, les pires qu’Imti eût jamais vécues, bien plus terribles que tout ce qu’il avait pu imaginer. Avant d’arriver à mi-chemin, leurs bœufs étaient tous morts et ils avaient dû tirer eux-mêmes le chargement, attelés par vingt comme du bétail, leurs épaules lacérées jusqu’au sang par la morsure des cordes, les pieds écorchés par les sables brûlants. Leur progression se ralentissait de jour en jour, entravée par les grandes dunes, les tempêtes de sable aveuglantes et surtout la chaleur, qui même en cette saison présumée fraîche les avait accablés de l’aube au crépuscule comme si l’air avait été en feu.
La soif, la maladie et l’épuisement avaient inexorablement réduit leur effectif et quand l’eau avait commencé à manquer, sans pour autant que leur destination soit en vue, il avait craint que leur mission ne fût vouée à l’échec. Ils avaient pourtant continué à marcher, péniblement, silencieux, indomptables, perdus dans leur monde intérieur de tourment, jusqu’à ce que, le quarantième jour après leur départ de Kenem, les dieux récompensent leur persévérance en faisant apparaître à l’horizon occidental ce pour quoi ils avaient si longtemps prié : la frange rouge et floue qui annonçait la ligne des hautes falaises et la fin de leurs pérégrinations.
Il leur avait fallu encore trois jours pour atteindre la Bouche d’Osiris et la franchir avant de s’engager dans la gorge envahie par les arbres de l’oasis. A ce moment-là, ils n’étaient plus que trente. Ils avaient confié leur fardeau au temple situé au cœur de l’oasis ; ils s’étaient baignés dans les sources sacrées, puis, le matin de bonne heure, une fois les paroles magiques récitées pour fermer et cacher le temple, les Deux Malédictions prononcées, ils étaient repartis dans le désert et le boucher avait commencé à les égorger.
Un fracas tira Imti de sa rêverie. Le boucher, qui était muet, tapait sur un rocher avec le manche de son couteau pour attirer son attention.
Vingt-huit corps étaient étendus dans le sable à côté de lui ; ils n’étaient plus que tous les deux à être encore en vie. C’était fini.
— Dua-i-nak netjer seni-i, merci, mon frère, dit Imti en posant la main sur l’épaule maculée de sang du boucher après être descendu de la dune.
Puis il ajouta :
— Tu veux boire le shepen ?
Le boucher secoua la tête en signe de dénégation, lui tendit le couteau en tapotant son cou avec deux doigts pour indiquer à Imti où il devait inciser, puis il se tourna et s’agenouilla devant lui. La lame était plus lourde qu’Imti ne l’avait imaginé, moins facile à manier, et il lui fallut toute sa force pour la lever jusqu’à la gorge du boucher et la passer à travers la chair. Il la trancha aussi profondément qu’il put, dans un jaillissement de sang écumant, qui retomba en arc de cercle dans le sable.
— O Rê, ouvre-lui les portes du firmament, prononça-t-il d’une voix haletante en soutenant le corps dans sa chute. Laisse-le venir à toi et vivre à jamais.
Il allongea les bras du boucher le long de son corps et, après l’avoir embrassé sur le front, il remonta péniblement vers le haut de la dune en s’enfonçant dans le sable presque jusqu’aux genoux, le couteau toujours serré dans sa main.
Le soleil était presque complètement levé, seul le bas de sa circonférence s’aplatissait encore sur la ligne d’horizon ; même en cette heure matinale, sa chaleur déformait l’air et le faisait palpiter. Imti le regarda en plissant les yeux, comme pour estimer le temps qu’il fallait pour qu’il se lève complètement, avant de se tourner vers l’ouest, vers la flèche de roc au loin et la masse sombre des falaises au-delà. Une, deux, trois minutes passèrent, puis il leva soudain les bras vers le ciel et s’écria :
O Khépri, ô Khépri,
Rê-Atoum à l’aube,
Ton œil voit tout !
Garde l’iner-en sedjet,
Conserve-le dans ton sein !
Puissent les infâmes être broyés entre les mâchoires de Sobek
Et avalés dans le ventre du serpent Apep,
Laisse-le donc reposer en paix et en silence,
Derrière re-en wesir, dans la wehat seshtat !

Sur quoi il se tourna de nouveau vers le soleil, rabattit le capuchon en peau de léopard sur sa tête et, s’escrimant encore avec le lourd couteau, il s’ouvrit les veines des poignets.
Il était vieux, soixante ans passés. Ses forces le quittèrent rapidement, sa vue baissa, une procession confuse d’images embruma son esprit. Il vit la fille aux yeux verts du village de sa jeunesse (oh, comme il l’avait aimée !), son vieux fauteuil en osier au sommet de la tour de Seshat à Iounou, où il s’installait la nuit pour observer le mouvement des étoiles, le tombeau qu’il s’était fait construire dans la nécropole des prophètes et qui n’enfermerait jamais sa dépouille – mais, du moins, son histoire resterait et son nom vivrait pour l’éternité.
Les images tourbillonnaient, s’enchevêtraient et se démêlaient les unes des autres, se fondaient et se raccordaient ; puis elles se fragmentèrent de plus en plus jusqu’à s’effacer complètement, et il ne resta plus que le désert, le ciel, le soleil et, quelque part non loin de là, un léger battement d’ailes.
Il crut d’abord que c’était un vautour venu dévorer son cadavre, mais le bruit était trop délicat pour un si gros volatile. Il regarda autour de lui en vacillant et fut surpris de voir là, en haut de la dune à côté de lui, un tout petit oiseau à poitrail jaune, un hochequeue, la tête inclinée d’un côté. Ce qu’il faisait là, dans le néant aride du désert, Imti n’en avait aucune idée, mais, malgré sa faiblesse, il sourit, car n’était-ce pas sous la forme d’un hochequeue que le grand Bénou s’était d’abord manifesté, lançant son appel dans l’aube de la création, perché au sommet de la grosse pierre du Benben ? Et, finalement, tout cela confirmait sans aucun doute que leur mission avait été bénie des dieux.
— Puisse-t-il marcher par les beaux chemins, murmura-t-il. Puisse-t-il franchir…
Il ne parvint pas à finir sa phrase, ses jambes ployèrent sous lui et il tomba face contre terre, mort. Le hochequeue sautilla un moment alentour, puis se posa en voltigeant sur son épaule. La tête levée vers le soleil, il se mit à chanter.


1. Les termes égyptiens en italique sont explicités dans le glossaire qui se trouve en fin d’ouvrage et qui contient également nombre de renseignements concernant l’Egypte de l’époque. (N.d.T.)

Novembre 1986,
aérodrome de Kukesi,
nord-est de l’Albanie


Les Russes étaient en retard au rendez-vous et la fenêtre de conditions météo favorables s’était refermée. D’épais bancs de nuages filaient maintenant vers l’est à travers les montagnes du Săr, assombrissant le ciel de fin d’après-midi. Lorsque la limousine se présenta finalement aux portes de l’aérodrome, les premiers flocons tombaient et, dans les deux minutes qu’il fallut à la voiture pour filer jusqu’à l’Antonov AN-24 et s’arrêter au pied de la passerelle à l’arrière de l’avion, la neige tourbillonna en rafales et saupoudra le sol de blanc.
— Verfluchte Scheisse ! Tas de merde ! marmonna Reiter en tirant sur sa cigarette tout en jetant un coup d’œil par la vitre du cockpit sur la tempête de plus en plus forte. Schanzlutschende Russen ! Enfoirés de Russes !
La porte du cockpit s’ouvrit derrière lui sur un homme de haute taille à la peau sombre, vêtu d’un costume qui avait dû coûter cher. Il avait des cheveux noirs lissés en arrière et sentait fortement l’after-shave.
— Ils sont là, dit-il en anglais. Mettez les moteurs en marche.
La porte se referma. Reiter prit une autre bouffée et commença à actionner les manettes avec des mouvements rapides, ses gros doigts tachés de nicotine se déplaçant avec une dextérité surprenante sur les tableaux de bord devant lui et au-dessus de sa tête.
— Schanzlutschende Ägypter ! éructa-t-il. Enfoirés d’Egyptiens !
A sa droite, le copilote gloussa de rire. Il était plus jeune que Reiter, blond, beau, malgré la grosse cicatrice qui lui barrait le haut du menton, parallèle à la lèvre inférieure.
— Où que tu sois, tu irradies la grâce et la bonne volonté, Reiter, dit-il en se tournant sur son siège pour regarder par la vitre latérale du cockpit. Que l’on puisse avoir autant d’amour en soi, cela dépasse l’entendement…
Un grognement en guise de réponse. Derrière Reiter, le navigateur feuilletait ses cartes de vol.
— Vous croyez qu’on va décoller, dans cette purée de pois ? demanda-t-il. Ça paraît plutôt moche.
Reiter haussa les épaules, les doigts toujours pianotant sur les tableaux de bord.
— Ça dépend du temps qu’Omar Sharif va passer à jacter. Encore un quart d’heure et la piste sera sous la neige.
— Alors ?
— Alors on devra passer la nuit dans ce trou de merde. Espérons qu’Omar fasse fissa.
Il pressa le bouton de démarrage de son doigt épais et, après un crachotement et une plainte stridente, les deux turbopropulseurs Ivchenko s’animèrent dans un rugissement, les hélices fendirent l’air empli de flocons et le fuselage se mit à vibrer autour d’eux.
— Quelle heure il est, Rudi ?
Le copilote regarda sa montre, une Rolex Explorer en acier qui avait connu des jours meilleurs.
— Presque 17 heures.
— Je leur donne jusqu’à 17 h 10, puis je coupe les moteurs, dit Reiter en se penchant de côté pour écraser sa cigarette dans le cendrier posé à même le pont. 17 h 10, pas une minute de plus.
Le copilote se tourna davantage sur son siège et tendit le cou pour regarder l’homme en costume descendre la passerelle, un gros fourre-tout en cuir à la main. Un autre le suivit à terre, celui-ci emmitouflé dans un lourd manteau et une écharpe. La portière arrière de la limousine s’ouvrit à leur approche et l’homme en costume disparut à l’intérieur de la voiture pendant que son compagnon prenait position au pied de la passerelle.
— Il s’agit de quoi, là, Kurt ? demanda le copilote sans cesser de regarder dehors. Drogue ? Armes ?
Reiter alluma une autre cigarette et fit aller sa tête un coup à droite, un coup à gauche, dans un craquement de vertèbres, pour s’assouplir le cou.
— J’en sais rien et je m’en fous. On a pris Omar à Munich, on l’a conduit ici, il fait ce qu’il a à faire, puis on l’emmène à Khartoum. J’ai pas posé de questions.
— La dernière fois que j’ai eu un boulot sans poser de questions, un salopard a essayé de me dessiner une seconde bouche, marmonna le copilote en touchant la cicatrice sous sa lèvre inférieure. J’espère seulement qu’ils nous paieront bien.
Il jeta un coup d’œil par-dessus son épaule avant de regarder à nouveau dehors, où le capot de la limousine disparaissait lentement sous une fine couche de neige. Cinq minutes passèrent, puis la portière de la voiture se rouvrit et l’homme en costume ressortit. Il n’avait plus son fourre-tout. A la place, il tenait maintenant une grosse valise métallique, plutôt lourde, à en juger par l’effort qu’il faisait pour la porter. Il la tendit à son compagnon, retourna à la voiture en prendre une autre puis tous deux montèrent péniblement les marches de la passerelle. Quelques instants plus tard, ils redescendirent pour venir chercher deux autres valises avant de remonter à pas lourds dans l’Antonov. Le copilote entrevit quelqu’un dans la limousine, enveloppé dans ce qui semblait être un long manteau en cuir noir, puis une main se tendit et claqua la portière, et la limousine démarra à toute allure.
— Très bien, ils ont fini, dit-il en se détournant. Ferme la porte, Jerry.
Pendant que le navigateur filait dans la cabine pour retirer la passerelle et verrouiller la porte de l’appareil, les deux pilotes mirent leur casque à écouteurs et effectuèrent les dernières vérifications. Derrière eux, l’Egyptien en costume apparut à la porte du cockpit, la tête et les épaules saupoudrées de neige.
— Le temps ne va pas nous empêcher de décoller.
C’était plus une affirmation qu’une question.
— Laissez-moi en juger, ronchonna Reiter, la cigarette entre les dents. Si ça souffle trop fort sur la piste, nous coupons les moteurs et attendons que ça passe.
— M. Girgis nous attend à Khartoum ce soir, dit l’Egyptien. Nous décollerons comme prévu.
— Si vos amis russes n’avaient pas été en retard, la question ne se poserait même pas, répliqua sèchement Reiter. Maintenant, retournez à votre place. Jerry, assure-toi qu’ils bouclent leur ceinture.
Il débloqua les freins, poussa la manette de mélange, puis celle des gaz, et les moteurs se mirent à gronder en montant en régime. L’avion commença à avancer.
— Le mauvais temps ne doit pas nous empêcher de décoller ! lança l’Egyptien derrière eux dans la cabine. M. Girgis nous attend à Khartoum ce soir !
— Va chier, espèce d’abruti, marmonna Reiter en roulant jusqu’au bout de la piste cendrée pour faire demi-tour.
Le navigateur revint, ferma la porte du cockpit, s’assit et boucla sa ceinture.
— Qu’est-ce que t’en penses ? demanda-t-il en montrant d’un signe de tête la tempête de neige, de plus en plus violente.
Reiter ne répondit pas, réduisit seulement les gaz et regarda quelques instants les tourbillons de neige, puis, en grommelant « Putain de merde ! », il repoussa en avant la manette des gaz et empoigna le manche à balai de l’autre main.
— Serrez les fesses, les gars, dit-il. Ça va secouer…
L’avion prit rapidement de la vitesse en cahotant et en faisant des embardées sur la cendrée irrégulière. Reiter s’escrimait avec les pédales de gouvernail, s’évertuait à compenser la poussée du vent de travers qui balayait la piste. A 80 nœuds, le nez de l’Antonov se souleva, puis retomba et, comme le bout de la piste approchait, le navigateur cria à Reiter de renoncer. Le pilote l’ignora et accéléra, à 90 nœuds, puis à 100 et à 110, tout en maintenant l’appareil stable. Au dernier moment, alors que le compteur indiquait 115 nœuds et que la piste disparaissait sous eux, il tira brusquement le manche à balai contre sa poitrine. Le nez de l’avion fit une embardée, les roues tressautèrent dans l’herbe, puis l’engin s’éleva mollement dans les airs.
— Nom de Dieu, fit le navigateur en toussant. T’es complètement dingue…
Reiter eut un petit rire, alluma une cigarette et monta à travers les nuages vers le ciel dégagé.
— Fastoche, dit-il.
 
 
Ils se ravitaillèrent en carburant à Benghazi, sur la côte de l’Afrique du Nord, avant de mettre le cap au sud-est à travers le Sahara, volant à cinq mille mètres en pilotage automatique, le désert au-dessous d’eux luisant dans la faible lueur argentée du clair de lune comme s’il avait été fondu dans l’étain. Une heure et demie après le décollage, ils partagèrent une thermos de café tiède et quelques sandwichs. Une heure plus tard, après avoir débouché une bouteille de vodka, le navigateur entrebâilla la porte du cockpit et jeta un coup d’œil dans la cabine.
— Ils dorment, dit-il en refermant la porte. Tous les deux. A poings fermés.
— On devrait peut-être jeter un coup d’œil dans les valises, suggéra le copilote en buvant un coup à la bouteille de vodka avant de la tendre à Reiter. Pendant qu’ils sont dans les bras de Morphée.
— C’est pas une bonne idée, dit le navigateur. Ils sont armés. Omar, en tout cas, l’est. J’ai vu son flingue sous sa veste quand j’ai bouclé sa ceinture. Un Glock, je crois, ou un Browning. J’ai pas bien vu.
Le copilote hocha la tête.
— Je l’sens mal, ce coup-là. Depuis le début. Je le sens très mal.
Il se leva, étira ses jambes, alla à l’arrière du cockpit, prit un sac de toile à bandoulière dans le casier, se rassit et farfouilla dans le sac.
— Tu veux en prendre une de ma bite ? demanda Reiter tandis que le copilote sortait un appareil photo.
— Désolé, Kurt, j’ai pas de zoom.
Le navigateur se penchait en avant pour mieux voir.
— Un Leica ? demanda-t-il.
Le copilote hocha la tête.
— Un M6. Je l’ai acheté il y a deux semaines. J’ai pensé faire quelques photos à Khartoum. J’y suis encore jamais allé.
Reiter émit un grognement méprisant et, après avoir bu une longue rasade, passa la bouteille de vodka au navigateur par-dessus son épaule. Le copilote tripotait l’appareil photo, le tournait dans ses mains.
— Hé, vous savez, cette nana que j’ai levée ?
— Laquelle, celle au gros cul ? demanda le navigateur.
Le copilote eut un petit sourire satisfait et brandit l’appareil photo.
— J’ai pris quelques photos d’elle avant qu’on parte.
Reiter se retourna, soudain intéressé.
— Quel genre de photos ?
— Du genre artistique, répondit le copilote.
— Ça veut dire quoi ?
— Tu sais bien, Kurt, des photos artistiques.
— Je sais que dalle.
— Artistiques. Pas vulgaires. Bas, jarretelles, les jambes autour du cou, le poireau dans…
Les yeux de Reiter s’agrandirent, une moue lubrique se peignit sur son visage. Derrière eux, le navigateur sourit et se mit à fredonner l’air de Fat Bottomed Girls, des Queen. Le copilote joignit sa voix à la sienne, puis Reiter fit de même et ils se mirent à chanter tous les trois comme un seul homme, reprenant le refrain à tue-tête, marquant le rythme sur les accoudoirs de leurs sièges. Ils reprirent le morceau une fois, deux fois, et repartaient pour un tour quand Reiter se tut brusquement et se pencha pour scruter le ciel par la vitre du cockpit. Le copilote et le navigateur chantèrent encore deux ou trois phrases, puis ils se rendirent compte que Reiter ne les accompagnait plus et leurs voix s’évanouirent aussi.
— Qu’est-ce qu’y a ? demanda le navigateur.
Pour toute réponse, Reiter indiqua d’un signe de tête ce qui ressemblait à une énorme montagne soudain dressée au loin, en plein sur leur trajectoire – une épaisse masse ombreuse et renflée, qui s’élevait du désert haut dans le ciel et s’étendait d’un horizon à l’autre. Bien qu’il fût difficile d’en être certain, elle paraissait se déplacer, dériver dans leur direction.
— Qu’est-ce que c’est ? s’enquit le navigateur. De la brume ?
Reiter ne répondit pas et continua à regarder, les yeux plissés pour mieux voir, la masse obscure qui se rapprochait régulièrement.
— Une tempête de sable, finit-il par dire.
— Nom de Dieu, fit le copilote d’une voix sifflante. Regardez-moi ça…
Reiter empoigna le manche à balai et commença à le ramener en arrière.
— Il faut qu’on grimpe.
Ils montèrent à cinq mille cinq cents mètres, puis à six mille, tandis que la tempête progressait inexorablement dans leur direction, engloutissant, cachant le sol.
— Putain, elle avance vite ! dit Reiter.
Ils montèrent encore, jusqu’au plafond pratique de l’appareil, près de sept mille mètres. La muraille d’ombre était maintenant assez proche pour qu’ils en distinguent les contours, de grands bouillons et tourbillons de poussière qui s’enveloppaient mutuellement, se repliaient les uns dans les autres et déboulaient en silence à travers le paysage. L’avion se mit à bringuebaler et à vibrer.
— Je crois pas qu’on va arriver à passer au-dessus, lança le copilote.
Les secousses devinrent plus prononcées, un léger sifflement commença à se faire entendre dans le cockpit, provoqué par l’impact des grains de sable et autres débris sur les vitres et le fuselage.
— Si ça rentre dans les moteurs…
— … on est baisés, grommela Reiter, finissant la phrase du copilote. Il va falloir qu’on rebrousse chemin et qu’on essaie de la contourner…
La tempête semblait prendre de la vitesse. Comme si elle avait perçu leurs intentions et voulait les attraper avant qu’ils aient eu le temps de faire demi-tour, elle déferlait tel un raz-de-marée, dévorant la distance qui les séparait. Reiter vira sur l’aile bâbord, le front soudain perlé de sueur.
— Si on réussit à la contourner, nous devrions…
Un grand boum à tribord l’empêcha d’achever sa phrase. Presque au même instant, l’appareil fit un brusque mouvement de lacet de ce côté-là et se mit à rouler, les principaux indicateurs d’alerte clignotant comme les guirlandes d’un arbre de Noël.
— Oh, bon Dieu ! s’écria le navigateur. Oh, nom de Dieu !
Reiter bataillait pour stabiliser l’appareil, dont le nez piquait de plus en plus, le cockpit incliné de près de quarante degrés sur le côté. Du matériel dégringolait du casier derrière eux, la bouteille vide de vodka roula à travers le pont et se brisa contre la cloison tribord.
— Moteur tribord en flammes ! cria le copilote en jetant un coup d’œil en arrière par la vitre. Complètement en flammes, Kurt !
— Merde, merde, merde, fit Reiter entre ses dents.
— Pression du carburant en chute. Pression d’huile aussi. Altitude six mille cinq cents, en baisse. Virage et glissade sur l’aile… Bon Dieu, ça envahit tout !
— Coupe-le et prends l’extincteur ! cria Reiter. Jerry, j’ai besoin de savoir où on est. Vite !
Pendant que le navigateur se démenait pour déterminer leur position et que le copilote donnait furieusement des chiquenaudes aux manettes, Reiter continuait de se battre avec les commandes. L’avion ne cessait de perdre de l’altitude et descendait en spirale en décrivant de grands cercles. La tempête se rapprochait de plus en plus, surgissant et disparaissant devant la vitre du cockpit telle une immense falaise.
— Six mille mètres ! cria le copilote. Cinq mille sept cents… six cents… cinq cents. Il faut que tu relèves le nez et fasses demi-tour, Kurt !
— Ne me dis pas ce que je sais déjà, bon sang ! répliqua Reiter, un accent de panique dans la voix. Jerry ?
— Vingt-trois degrés trente minutes nord ! lança le navigateur. Vingt-cinq degrés dix-huit minutes est !
— Où est l’aérodrome le plus proche ?
— Qu’est-ce que tu racontes ? On est en plein milieu de ce putain de Sahara ! Il n’y a pas d’aérodrome ! Dakhla est à trois cent cinquante kilomètres, Koufra à…
La porte de la cabine s’ouvrit à la volée et l’Egyptien en costume entra en chancelant dans le cockpit, s’accrochant au siège du navigateur pour ne pas tomber tandis que l’avion décochait des ruades et roulait d’un côté et de l’autre.
— Qu’est-ce qui se passe ? cria-t-il. Dites-moi ce qui se passe !
— Nom de Dieu de nom de Dieu ! rugit Reiter. Retournez à votre place, espèce de…
A cet instant précis, la tempête fondit sur eux et les enveloppa, secouant l’Antonov comme s’il avait été en balsa. L’Egyptien fut projeté la face la première contre l’accoudoir du siège de Reiter et s’y ouvrit le crâne ; le moteur bâbord crachota, toussa et rendit l’âme.
— Lance un SOS ! cria Reiter.
— Non ! fit l’Egyptien en toussant et en portant la main à sa tête. Silence radio. Nous ne…
— Vas-y, Rudi !
Le copilote avait déjà allumé la radio.
— SOS, SOS. Victor Papa Charlie Mike Tango quatre sept trois. SOS, SOS. Les deux moteurs en panne. Je répète, les deux moteurs en panne. Position…
Le navigateur répéta leurs coordonnées GPS et le copilote les retransmit dans son microphone, renvoyant le message sans discontinuer pendant que Reiter se battait avec les commandes. Les moteurs arrêtés, ballottés par la tempête de tous côtés, c’était une bataille perdue, la jauge de l’altimètre tournait inexorablement dans le sens contraire des aiguilles d’une montre et passa sous 5 000, puis 4 000, 3 000, 2 000. Dehors, les hurlements du vent devenaient encore plus forts, les turbulences encore plus violentes alors qu’ils plongeaient dans le cœur du maelström.
— On va s’écraser ! hurla Reiter tandis qu’ils passaient sous les quinze cents mètres. Attache Omar !
Le navigateur abattit le fauteuil pliant à l’arrière du siège du copilote, souleva leur passager couvert de sang pour l’y asseoir, boucla sa ceinture et regagna son siège en vacillant.
— Estana ! lança l’Egyptien d’une voix faible à son compagnon resté dans la cabine. Ehna hanoaa ! Echahd !
Ils étaient maintenant à moins de mille mètres. Reiter laissa tomber les volets d’atterrissage et activa les aérofreins en une tentative désespérée de réduire leur vitesse.
— Train d’atterrissage ? cria le copilote, sa voix presque noyée par les rugissements du vent et le cliquetis des débris contre le fuselage.
— Peux pas prendre le risque ! hurla Reiter en réponse. Le sol est rocheux et on pourrait se retourner…
— Combien on a de chances ?
— Un peu moins de zéro, j’dirais !
Il continua de tirer sur le manche à balai. Des « Allah-ou-Akhbar » psalmodiés dans la cabine leur arrivèrent en écho, tandis que le copilote et le navigateur, fascinés et horrifiés, regardaient l’altimètre baisser en chuintant sur les dernières centaines de mètres.
— Si on s’en sort, tu nous montreras tes photos, hein, Rudi ! cria Reiter au dernier moment. Tu entends ? Je veux voir les nichons et le cul de cette fille !
L’altimètre arriva à zéro. Reiter tira un dernier coup sur le manche à balai avec l’énergie du désespoir et, comme par miracle, le nez de l’appareil réagit et se releva : ils heurtèrent le sol à près de quatre cents kilomètres à l’heure, mais du moins le firent-ils en position horizontale. Un bruit sourd leur ébranla les os et sous le choc l’Egyptien fut arraché de son siège et projeté d’abord contre le plafond du cockpit, puis contre la cloison arrière, le cou brisé comme un fétu de paille. Ils rebondirent, touchèrent à nouveau le sol, les lumières du cockpit s’éteignirent et la vitre bâbord explosa vers l’intérieur, cisaillant comme un scalpel la moitié du visage de Reiter, ses hurlements hystériques presque couverts par le fracas de la tempête, tandis qu’un nuage suffocant de sable et de débris s’engouffrait par l’ouverture.
L’avion glissa à toute allure sur mille mètres en lançant des ruades, secoué en tous sens, mais à peu près en ligne droite. Puis le nez de l’appareil heurta un obstacle invisible et partit en toupie, l’Antonov et ses quatorze tonnes tourbillonnant telle une feuille dans la brise. Un extincteur projeté hors de son support partit en boulet de canon dans les côtes du navigateur et les brisa net, la porte du casier mural, arrachée de ses gonds, vint percuter l’arrière de la tête de Reiter et la fracassa. Ils ne cessaient de pirouetter, toute notion de vitesse et de direction perdue dans l’obscurité étouffante du cockpit, tout se mêlant comme dans un kaléidoscope en une masse indistincte et chaotique. Puis, après ce qui parut une éternité mais ne devait pas avoir duré plus de quelques secondes, ils commencèrent à ralentir, les révolutions de l’avion freinées par le contact du dessous de la carlingue avec la surface du désert. L’appareil s’immobilisa enfin, en équilibre instable, apparemment au sommet d’une pente raide, incliné en arrière, le nez pointé vers le ciel.
Pendant un moment, rien ne bougea, la tempête de sable continuait de marteler le fuselage et les vitres, le cockpit envahi par l’odeur âcre du métal surchauffé, puis, chancelant, le copilote changea de position sur son siège.
— Kurt ? Jerry ? appela-t-il.
Pas de réponse. Il tendit la main, ses doigts touchèrent quelque chose de chaud et humide, puis il entreprit de déboucler son harnais. Ce faisant, il sentit l’avion s’incliner davantage. Il s’arrêta, attendit, puis continua à tâtons, se débarrassa de son harnais et se souleva de son siège. Alors, dans un nouveau mouvement de bascule, le nez de l’appareil oscilla de bas en haut. Le copilote se figea, essayant de comprendre ce qui se passait, scrutant l’obscurité. L’avion pivota encore, puis, avec un grincement plaintif, son nez se dressa, sans redescendre cette fois-ci, presque à la verticale tandis que l’Antonov commençait à glisser en arrière. Il s’accrocha à quelque chose, s’immobilisa, se remit à glisser, puis dégringola dans le vide, la queue la première. La tempête de sable s’éloigna et les vitres soudain dégagées laissèrent entrevoir, de chaque côté, des parois rocheuses plongées dans l’ombre, comme s’ils tombaient dans une gorge. L’avion rebondit en faisant la roue et s’écrasa finalement sur le ventre dans un fracas assourdissant, au milieu d’un épais massif d’arbres. Pendant quelques instants, on n’entendit que les craquements et crissements du métal torturé. Puis, peu à peu, s’y mêlèrent d’autres sons : un bruissement de feuilles, le murmure de l’eau au loin et, faible au début puis de plus en plus fort jusqu’à emplir la nuit, le chant alarmé des oiseaux.
— Kurt ? gémit une voix à l’intérieur de l’épave. Jerry ?


Le même soir,
Pentagone, Washington


— Merci à tous d’être présents. Excusez-moi de vous avoir fait venir à la dernière minute, mais… il est arrivé quelque chose.
Celui qui parlait tirait sans arrêt sur sa cigarette en agitant la main pour dissiper la fumée et il fixait du regard les sept hommes et la femme réunis autour de la table devant lui. La pièce était dépourvue de fenêtres, à peine meublée, impersonnelle, pareille aux centaines d’autres bureaux à l’étroit dans ces catacombes qui constituent le Pentagone. Seule la distinguait la grande carte d’Afrique et du Moyen-Orient qui couvrait la majeure partie d’un mur. Et puis aussi le fait que l’unique éclairage provenait d’une lampe d’architecte cabossée posée à même le sol sous la carte et tournée vers le haut, de sorte que celle-ci était illuminée, tout le reste de la pièce, y compris ses occupants, demeurant dans l’obscurité.
— Il y a quarante minutes, reprit l’orateur d’une voix basse et rauque, l’une de nos stations a capté un message radio provenant de quelque part au-dessus du Sahara…
Il sortit de sa poche un pointeur laser, qu’il dirigea vers la carte : un point rouge animé de mouvements saccadés apparut au milieu de la Méditerranée.
— Il a été envoyé à peu près d’ici…
Le point lumineux descendit vers le bas de la carte et s’arrêta du côté de la frontière sud-ouest de l’Egypte, non loin de l’intersection avec celles de la Libye et du Soudan, sur les mots Hadabat al Jilf al Kabir (« plateau du Guilf Kébir »).
— Le message provenait d’un avion. Un Antonov immatriculé aux Caïmans, indicatif d’appel VP-CMT 473.
Un silence, puis :
— C’était un SOS.
Les personnes présentes changèrent de position sur leur siège, quelqu’un marmonna :
— Nom de Dieu !
— Qu’est-ce qu’on fait ? demanda un homme solidement charpenté, atteint d’un début de calvitie.
Celui qui avait pris la parole aspira une dernière bouffée de sa cigarette et écrasa le mégot dans un cendrier posé sur la table.
— A ce stade, pas grand-chose, répondit-il. Je vais vous faire part des informations dont nous disposons…
Il parla cinq minutes, traçant des lignes sur la carte avec son pointeur entre l’Albanie, Benghazi, et de nouveau le Guilf Kébir, consultant de temps en temps une liasse de feuillets posée devant lui. Il alluma une autre cigarette, puis une autre immédiatement après, l’atmosphère de la pièce devenant de plus en plus enfumée et âcre.
Lorsqu’il eut fini, tous se mirent à parler fort en même temps, leurs voix se mêlant en une cacophonie d’où émergeaient quelques mots et bribes de phrases – « Je savais que c’était de la folie ! »… « Saddam ! »… « Troisième Guerre mondiale ! »… « Affaire Iran-Contra »… « Une catastrophe ! »… « Un cadeau à Khomeiny »… –, desquels ne se dégageait aucun sens général.
Seule la femme gardait le silence ; elle tapota pensivement le dessus de la table avec son stylo avant de se lever, d’aller jusqu’à la carte, qu’elle regarda, la tête levée. Sa silhouette mince se détachait, ses cheveux blonds et courts brillaient à la lumière de la lampe.
— Il faut qu’on le retrouve, dit-elle.
Sa voix était douce, à peine audible dans le tohu-bohu des discussions masculines, mais il y avait en elle une force sous-jacente, une autorité, qui commandait l’attention. Les autres se turent les uns après les autres et la pièce devint silencieuse.
— Il faut tout simplement qu’on le retrouve, répéta-t-elle. Avant que quelqu’un d’autre ne le fasse. Je suppose que le SOS a été lancé sur une fréquence publique ?
L’organisateur de la réunion confirma que c’était le cas.
— Alors, nous devons nous mettre au travail sans attendre.
— Et qu’est-ce que vous suggérez de faire ? demanda l’homme à forte carrure d’un ton sarcastique, conflictuel. Téléphoner à Moubarak ? Mettre une annonce dans le journal ?
La femme ne releva pas.
— Nous allons nous adapter, improviser, poursuivit-elle sans cesser de regarder la carte, le dos tourné à l’assistance. Images satellites, manœuvres militaires, contacts locaux. La NASA a une unité de recherche dans cette partie du globe. Nous mettrons à profit toutes les ressources dont nous disposons, de toutes les façons possibles. Ça vous va, Bill ?
Son interlocuteur marmonna quelque chose, mais n’en dit pas davantage. Personne d’autre ne prit la parole. Puis, au bout de quelques instants :
— On fait comme ça, fit le premier à avoir parlé en fourrant son pointeur laser dans sa poche et en remettant de l’ordre dans sa liasse de papiers. On s’adapte, on improvise.
Il alluma une autre cigarette.
— Et mieux vaut faire vite. Avant que cette histoire ne tourne au désastre.
Il ramassa ses papiers et sortit rapidement de la pièce, suivi par les autres. Seule la femme resta là, une main à son cou, l’autre levée vers la carte.
— Guilf Kébir, murmura-t-elle en touchant l’endroit du doigt.
Quelques instants plus tard, elle appuya sur l’interrupteur de la lampe avec le bout de sa chaussure, plongeant la pièce dans l’obscurité.


Quatre mois plus tard,
à Paris


Ils attendaient Kanounine dans la suite de son hôtel à son retour de la boîte de nuit. Au moment où il entra, empêtré dans son manteau en cuir noir qui lui descendait à la cheville, ils le ceinturèrent, tandis que l’un d’entre eux abattait son garde du corps d’une balle dans la tempe tirée avec un silencieux. L’une des putes se mit à crier et elle mourut, elle aussi, d’une balle dum-dum de 9 mm dans l’oreille droite, le côté gauche de sa tête volant en éclats comme une coquille d’œuf brisée. Pendant que l’homme au pistolet braquait sa compagne pour lui faire comprendre qu’elle subirait le même sort si elle ouvrait la bouche, ils forcèrent Kanounine à se mettre sur le ventre et lui tirèrent la tête en arrière, les yeux tournés vers le plafond. Il ne chercha pas à se défendre, sachant qui ils étaient et que c’était inutile.
— Finissons-en, dit-il simplement.
Il ferma les yeux, attendant la balle. Au lieu de cela, il y eut un froissement de papier suivi par la sensation de quelque chose qui tambourinait sur son visage. Il rouvrit les yeux. Au-dessus de lui, par l’ouverture d’un sac en papier, s’écoulaient à flot continu des billes d’acier de la taille d’un petit pois.
— Qu’est-ce que…
On lui tira la tête plus en arrière, un genou lui appuya dans le creux des reins, d’énormes mains lui enserrèrent le front et les tempes comme dans un étau.
— M. Girgis t’invite à dîner.
D’autres mains lui empoignèrent la mâchoire et la maintinrent ouverte, le sac se rapprocha de son visage, de sorte que les billes tombèrent directement dans sa bouche, le suffoquant. Il se débattit, se tortilla, ses cris réduits à un gargouillis étouffé, mais les mains le tenaient fermement et les billes continuèrent de se déverser jusqu’à ce que le sac soit vide et que ses mouvements saccadés cessent peu à peu. Ils laissèrent son corps retomber au sol, les billes d’acier s’échappant d’entre ses lèvres sanglantes, lui mirent une balle dans la tête pour plus de sûreté et, sans un regard à la fille recroquevillée contre le mur, s’en allèrent. Ils étaient déjà loin, dans la circulation du petit matin, quand elle commença à hurler.


De nos jours, dans le désert occidental,
entre le Guilf Kébir et l’oasis de Dakhla


Ils étaient les derniers Bédouins à effectuer le grand voyage entre Koufra et Dakhla, mille quatre cents kilomètres aller et retour à travers le vide du désert. A dos de chameau uniquement, ils transportaient de l’huile de palme, des broderies, des objets artisanaux en argent et en cuir à l’aller et revenaient avec des dattes, des mûres séchées, des cigarettes et du Coca-Cola.
Un tel voyage n’avait pas grand sens, au point de vue économique, mais il ne s’agissait pas d’économie. Il s’agissait de tradition. Il s’agissait de conserver l’ancien mode de vie, de suivre les vieilles routes caravanières que leurs pères et les pères de leurs pères avaient suivies avant eux, de trouver son chemin là où personne d’autre n’était capable de le faire. Des hommes résistants et fiers, des Bédouins de Koufra, des senoussis, les descendants des Banou Soulaïm. Le désert était leur patrie, le parcourir était leur vie.
Le voyage avait été dur, même selon les critères du Sahara, où aucun voyage n’est jamais facile. De Koufra, le trajet vers le sud-est en direction du Guilf Kébir, par la brèche d’al-Aqaba – la route directe plein est les aurait menés dans la Grande Mer de Sable, que même eux n’osaient traverser –, s’était déroulé sans événements notables.
Puis, à l’extrémité orientale de la brèche, ils avaient découvert que le puits artésien auquel ils auraient, en temps normal, rempli leurs outres était à sec, ce qui les laissait avec des réserves d’eau extrêmement limitées pour les trois cents kilomètres restants. C’était préoccupant, mais pas désastreux, et ils avaient poursuivi leur chemin vers le nord-est en direction de Dakhla sans s’être vraiment alarmés. Deux jours après et encore à trois jours de leur destination, ils avaient essuyé une violente tempête de sable, le redoutable khamsin. Ils avaient été contraints de rester accroupis pendant quarante-huit heures, le temps qu’elle passe, et leurs réserves d’eau étaient alors pratiquement réduites à néant.
Après le passage de la tempête, ils étaient repartis, forçant l’allure pour couvrir la distance qui restait avant de manquer d’eau complètement, leurs chameaux courant à grandes enjambées à travers le désert, presque au trot, poussés par les cris de leurs maîtres : « Hout, hout ! Yalla, yalla ! »
Les Bédouins étaient si résolus à atteindre au plus vite le terme de leur voyage qu’ils seraient certainement passés à côté du cadavre sans le voir s’il ne s’était trouvé pile sur leur passage. Rigide comme une statue, il dépassait à partir de la taille du flanc d’une dune, la bouche ouverte, un bras tendu comme pour implorer de l’aide. Le chamelier de tête poussa un cri, ils s’arrêtèrent, firent coucher leurs chameaux, mirent pied à terre et s’attroupèrent tous les sept afin de regarder, le shaal enroulé autour de la tête pour se protéger du soleil, laissant seuls les yeux visibles.
C’était le corps d’un homme, cela ne faisait aucun doute, parfaitement conservé par l’étreinte dessiccative du désert, la peau séchée et tendue jusqu’à avoir la consistance du parchemin, les yeux racornis dans leurs orbites comme des raisins secs.
— La tempête a dû le découvrir, dit l’un des chameliers en badaoui, l’arabe des Bédouins, d’une voix aussi rude et râpeuse que le désert.
Sur un signal de leur chef, trois des Bédouins s’agenouillèrent et entreprirent de dégager le cadavre du sable. Ses vêtements – bottes, pantalon, chemise à manches longues – étaient réduits en lambeaux. Il serrait encore une bouteille thermos, vide, dans une main, le couvercle à pas de vis disparu, le goulot strié de ce qui ressemblait à des marques de dents, comme si l’homme avait mâché le plastique pour tenter désespérément de trouver une dernière goutte restée à l’intérieur.
— Un soldat ? s’enquit un Bédouin d’un air sceptique. De la guerre ?
Le chef secoua la tête, s’accroupit et tapota la Rolex Explorer éraflée que l’homme portait au poignet gauche.
— Plus récent, dit-il. Amrekanee. Américain.
Il usait de ce mot pour désigner de manière générale un Occidental, quelqu’un qui ne ressemblait pas à un Arabe.
— Qu’est-ce qu’il fait là ? demanda un autre.

Le chef haussa les épaules, fit rouler le corps sur le ventre, ôta le sac de toile qu’il avait à l’épaule et l’ouvrit, puis en retira ce qu’il contenait : une carte, un portefeuille, un appareil photo, deux feux de détresse, des rations de secours et, enfin, un mouchoir roulé en boule. Il le déplia, découvrant un obélisque miniature en argile grossièrement façonné, pas plus gros que son doigt. Tout en le tournant dans tous les sens, il examina l’étrange symbole incisé dans chacune des faces : une sorte de croix à la branche supérieure terminée en pointe, de laquelle une mince ligne s’incurvait comme une queue. Il n’en comprit pas la signification, le roula à nouveau dans le mouchoir, le posa à l’écart et tourna son attention vers le portefeuille. Il contenait une carte d’identité portant la photo d’un jeune homme blond, balafré sous la lèvre inférieure. Aucun des Bédouins n’était capable de lire ce qui y était écrit et, après l’avoir regardée un moment, le chef la remit dans le sac à dos avec les autres objets et se mit à palper les poches de l’homme, dont il tira une boussole et un boîtier avec une pellicule photo usagée à l’intérieur. Il les fourra aussi dans le sac à dos, avant d’enlever la montre du poignet du cadavre ; il la glissa dans la poche de sa djellaba et se releva.
— Allons-y, dit-il en balançant le sac à dos sur son épaule et en se dirigeant vers les chameaux.
— On ne l’enterre pas ? lança l’un des hommes.
— Le désert s’en chargera. Il faut partir, répondit-il.
Ils le suivirent en bas de la dune, remontèrent sur leurs chameaux et leur donnèrent des coups de pied pour qu’ils se relèvent. Comme ils repartaient, le dernier chamelier de la file, un petit homme ratatiné à la peau couverte de cicatrices de variole, se tourna sur sa selle et regarda en arrière le cadavre qui disparaissait lentement au loin. Quand il ne fut plus qu’une masse indistincte au milieu du désert monotone, il fouilla dans les plis de sa djellaba et en sortit un téléphone portable. Sans quitter des yeux les autres chameliers, afin de s’assurer qu’aucun ne se retournait pour le regarder, il appuya sur le clavier de son pouce noueux. Il n’y avait pas de signal et, après avoir essayé pendant deux ou trois minutes, il renonça et remit le portable dans sa poche.
— Hout, hout ! cria-t-il en talonnant les flancs frémissants de son chameau. Yalla, yalla !


Yosemite Park, Californie


La paroi rocheuse verticale se dressait à cinq cents mètres au-dessus de la Merced Valley, telles des ondulations de satin gris, et Freya Hannen n’était qu’à cinquante mètres du sommet quand elle dérangea un nid de guêpes. Elle avait coincé le bout de son pied dans une petite anfractuosité de rocher près du haut de sa dixième longueur de corde et, la main levée par-dessus une saillie en surplomb, elle cherchait une prise autour des racines d’un vieux buisson d’arctostaphylos quand elle avait heurté le nid ; un nuage d’insectes avait jailli de dessous le buisson et s’était mis à tourbillonner furieusement autour d’elle.
Les guêpes étaient sa terreur depuis qu’elle avait été piquée dans la bouche quand elle était enfant. Une peur absurde, inattendue, chez quelqu’un dont le métier consistait à escalader les parois rocheuses les plus dangereuses du monde, mais la terreur est rarement rationnelle. Sa sœur Alex, elle, avait la phobie des seringues et des piqûres.
Elle se figea, l’estomac noué, la respiration saccadée. Autour d’elle, l’air se transformait en un écheveau vrombissant d’insectes en livrée jaune. L’un d’eux la piqua au bras et, malgré elle, elle lâcha brusquement la saillie tandis que sa corde claquait violemment et que la forêt de pins ponderosa, quatre cent cinquante mètres plus bas, lui donnait l’impression de monter vers elle à toute allure. Pendant quelques instants, elle se balança en pivotant sur sa main et son pied droits, battant l’air de son bras et de sa jambe gauches, dans le cliquetis des mousquetons et pitons accrochés à son harnais. Puis, les dents serrées, s’efforçant d’ignorer la sensation de brûlure à son bras, elle se hissa de nouveau contre la paroi, empoigna une aspérité rocheuse et se plaqua contre le granit chaud, comme à la recherche de l’étreinte protectrice d’un amant. Elle resta ainsi pendant ce qui lui parut une éternité, les yeux fermés, luttant contre l’envie de crier et attendant que l’essaim se calme et se dissipe, puis elle fit une traversée rapide sur sa droite sous la saillie et grimpa un peu plus haut, près d’un pin rabougri qui sortait en biais de la roche. Elle se cala au tronc et s’y adossa, haletante.
— Nom de Dieu ! lâcha-t-elle, avant de prononcer, sans raison apparente, le prénom de sa sœur : Alex…
Onze heures s’étaient écoulées depuis l’appel téléphonique. Elle venait de rentrer dans son appartement de San Francisco, juste après minuit, lorsqu’elle l’avait reçu, complètement inattendu après tant d’années. Un jour, au début de sa carrière, elle avait perdu pied à deux cents mètres de haut et dégringolé dans le vide avant que sa corde ne la retienne. Ce coup de fil lui avait laissé la même impression : le vertige, la stupéfaction, l’incrédulité, avant le choc brusque et cruel de la prise de conscience de la chute.
Elle était ensuite restée assise dans l’obscurité, tandis que les bruits de la nuit en provenance des bars et des restaurants de North Beach s’infiltraient par les fenêtres ouvertes. Puis elle avait réservé un vol sur Internet, jeté quelques affaires dans un sac, fermé l’appartement, et elle était partie en faisant vrombir sa Triumph Bonneville toute cabossée. Trois heures plus tard, elle était à Yosemite, et deux heures après, alors que les premières lueurs de l’aube teintaient de rose les sommets de la Sierra Nevada, au pied du Liberty Cap, elle était prête à commencer l’ascension.
C’était toujours ce qu’elle faisait en période de trouble, quand elle avait besoin de s’éclaircir les idées : elle grimpait. Alex avait un faible pour les déserts : les vastes espaces vides et secs, dépourvus de vie et silencieux ; pour Freya, c’étaient les montagnes et le roc, les paysages verticaux qu’elle pouvait escalader vers le ciel, poussant son esprit et son corps à la limite. Il était impossible de l’expliquer à ceux qui n’avaient jamais connu ça, impossible de l’expliquer même à elle-même. Elle avait été près d’y parvenir lors d’une interview donnée à Playboy : « Lorsque je suis là-haut, j’ai l’impression de vivre plus intensément, avait-elle dit. Comme si, le reste du temps, j’étais à moitié endormie. » (Et non, elle n’avait pas accédé à la demande du magazine de se laisser prendre en photo accrochée à une paroi rocheuse avec ses chaussures d’alpinisme et son harnais pour tout vêtement.)
Maintenant plus que jamais, elle avait besoin de la paix et de la clarté intérieure que lui apportait la varappe. Pendant qu’elle fonçait sur la Highway 120 en direction de Yosemite, sa première impulsion avait été de grimper en escalade libre par une voie vraiment difficile : la Freerider sur El Capitan, ou l’Astroman sur la Washington Column.
Puis elle avait commencé à songer au Liberty Cap, et plus elle y avait pensé, plus l’idée lui avait paru séduisante.
Ce n’était pas un choix évident. Plusieurs sections étaient pitonnées, ce qui exigeait un matériel supplémentaire et retirait à son escalade libre sa pureté absolue ; techniquement, la voie n’était pas très difficile, du moins pour elle, ce qui voulait dire qu’elle n’aurait pas à exiger autant d’elle-même, pas jusqu’à l’extrême limite et au-delà.
En revanche, c’était l’une des grandes parois du Yosemite Park dont elle n’avait pas encore tenté l’ascension. Et surtout, c’était sans doute l’une des seules à cette époque de l’année qui ne seraient pas couvertes par une nuée d’autres grimpeurs, ce qui lui garantissait la paix et la solitude – personne pour lui adresser la parole, pour tenter de la prendre en photo, pas d’amateurs lui bloquant le passage et la ralentissant. Seulement elle, la roche et le silence.
Assise maintenant sur la saillie, le visage chauffé par le soleil de midi, le bras encore douloureux de la piqûre de guêpe, elle but une gorgée à sa gourde et regarda en contrebas le trajet qu’elle avait déjà parcouru. Sans même prendre en compte les deux ou trois sections pitonnées – sa cinquième longueur de corde en particulier, une partie de la paroi en surplomb dont elle serait aisément venue à bout sans l’aide d’échelles de corde –, cela n’avait pas posé trop de problèmes. Il aurait sans doute fallu deux jours à un grimpeur moins expérimenté pour atteindre le sommet en bivouaquant sur une saillie à mi-hauteur. Elle allait faire l’ascension en deux fois moins de temps. Huit heures, à tout casser.
Elle ne pouvait s’empêcher de se sentir vaguement déçue de ne pas avoir été mise à plus rude épreuve, de ne pas se retrouver dans cet état grisant, enivrant, que l’on atteint seulement après un effort physique et mental extrême. Mais la vue de là-haut était si spectaculaire, le sentiment d’être éloigné de tout si intense, que cela faisait oublier le reste. En se tenant à sa corde d’assurance, elle allongea ses jambes – longues, bronzées, toniques –, se massa les muscles, tendit le bout de ses chaussons d’escalade Anasazi pour s’étirer les pieds et les mollets. Puis elle se leva et se tourna pour scruter la roche au-dessus d’elle, prête à entamer sa onzième et dernière longueur de corde, cinquante mètres jusqu’au sommet.
— Allez, murmura-t-elle en français en se frottant les mains avec la magnésie qu’elle gardait dans une pochette à la taille. Allez.
Et comme poussée par la quasi-homophonie, sa voix presque couverte par le grondement des chutes en contrebas, elle ajouta :
— Alex.
Plus tard, de retour à sa moto, alors qu’elle rangeait ses affaires dans son sac pour repartir chez elle, elle tomba sur deux types qu’elle connaissait, des grimpeurs eux aussi, l’un des deux assez beau garçon, bien qu’en ce moment ce fût la dernière de ses préoccupations. Ils bavardèrent un moment – « Tu as fait le Liberty Cap en solo ? C’est quelque chose ! » – avant qu’elle ne coupe court à la conversation, expliquant qu’elle avait un avion à prendre.
— Tu vas dans un chouette coin ? demanda le beau garçon.
Elle releva la béquille de sa moto et se mit en selle.
— En Egypte, répondit-elle en démarrant et en faisant ronfler le moteur.
— Pour grimper ?
Elle passa la première.
— Pour l’enterrement de ma sœur.
Sur ce, elle partit dans un vrombissement, ses cheveux blonds fouettant l’air derrière elle comme une flamme.


Hôtel Marriott,
Le Caire


Flin Brodie ajusta ses lunettes et leva les yeux vers son auditoire : quatorze touristes américains âgés répartis sur les quelque cinquante chaises rangées devant lui, aucun d’entre eux n’ayant l’air particulièrement intéressé. Il s’essaya à un peu d’humour, disant qu’il était content que tous aient réussi à trouver un siège, ce qui fit éclater de rire son amie Margot, la guide touristique, mais fut accueilli par les regards vides du reste de l’assistance.
Bon Dieu ! pensa-t-il en tripotant nerveusement la poche de sa veste en velours côtelé. Encore une foutue partie de rigolade en perspective…
Il fit une ultime tentative, expliquant qu’après avoir travaillé comme archéologue dans le désert occidental pendant tant d’années il était habitué aux vastes espaces vides. Là encore, la plaisanterie tomba complètement à plat, et même le rire solidaire de Margot lui parut forcé. Il renonça et, alors qu’il venait d’appuyer sur une touche de son ordinateur portable pour faire monter à l’écran la première diapo sur PowerPoint – une photo des crêtes des dunes s’éloignant à l’infini dans la Grande Mer de Sable – et s’apprêtait à commencer sa conférence, la porte sur le côté de la salle s’ouvrit. Un homme avec des kilos en trop – beaucoup –, une veste crème et un nœud papillon se pencha à l’intérieur.
— Puis-je ? demanda-t-il d’une voix
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